
7-3-1984 L’imposition des créateurs et des interprètes

In accordance with the Order of Reference of February 14, 
1984, the Chairman authorized:

—The printing as an Appendix to this day’s Minutes of 
Proceedings and Evidence of the document entitled: 
“Brief on Taxation and the Arts by the Canadian 
Conference of the Arts’’. (See Appendix "ARTI-1”).

At 4:50 o’clock p.m., the Sub-Committee adjourned to the 
call of the Chair.
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Conformément à l’ordre de renvoi du 14 février 1984, le 
président permet:

—Que paraisse en annexe aux Procès-verbaux et témoigna­
ges de ce jour, le document intitulé «Brief on Taxation 
and the Arts by the Canadian Conference of the Artsy. 
( Voir annexe «ARTI-1»).

A 16 h 50, le Sous-comité suspend les travaux jusqu’à 
nouvelle convocation du président.

Le greffier du Sous-comité 

Richard Dupuis 

Clerk of the Sub-committee


